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Un pic-bois l’empêchait de dormir. 
L’incessant rongement  
d’un papillon dans sa chrysalide 
se frayait un chemin hors de sa paupière. 
Il s’est alors retrouvé  
en plein cœur  
du pays. 
 
Il attendait patiemment,  
écoutait les clients, 
menu en main,  
commander dans un français bancal. 
 
Alors, il a choisi. 
La langue fleurirait encore  
dans la terre de ses ancêtres. 
Ils virent l’unité de ceux et celles qui  
trébuchaient, perdaient pied. 
 
Et pas question de se taire. 
 
C’est ainsi qu’il 
a sauté dans l’arène. 
 
L’argument, incisif et puissant. 
Comme les Cris, Iroquois, Hurons, 
Anichinabés, Pieds-Noirs, Lakotas, 
Inuits, 
les dessins gravés dans la pierre  
le lui redisaient, 
la langue, elle aussi,  
resterait bien en vie. 
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